ALICIA.—Me quiere demasiado para no creerme. He salido, y es-
toy temblando todavia. ;

JOSE M.—;Pero, por quér?

ALICIA.—No sé: me ha parecide gue me seguian.

JOSE M.—; Y quién?

ALICIA . —{Qué sé yo! Mi culpa debe ser . . . ;Qué crimen! ;Con lo
que mi padre ha hecho por nosotros! Te juro que tengo gue quererte
mucho, para hacer esto que hago. Tengo que estar loca. jDejar aquella
casa, dejarlo a éll . .. {Abandonarlo todo! {Qué traicion!

JOSE M.—No te aflijas; no temas, que no vas a dejar nada.

ALICIA —; Qué?

JOSE M.—Soy vo el que va a dejarlo todo.

ALICIA.—No te entiendo,

JOSE M.—Yo si; y por suerte o por desgracia, demasiado. Yo, Ali-
cia, siempre crei que no te querfa, y tan lo crei que hasta te propuse
una fuga, Pero ha llegado el momento de jugarse tu felicidad, y yo.
que ya no me asusto de nada en la vida, ni nada me remuerde,- porque
de todo he hecho y de todo hago, he sentido un gran deseo de amparar-
te en tu desgracia, y he pensado que el amparo de el hombre; es amor.
Estoy enamorado, Alicia. .. ienamorado de vos! [Te quiero, y tanto
te quiero, que por ¢so voy a dejartel . ..

ALICIA,—Te juro que te entiendo cada vez menos. 1 Me das mie-
do! Estas extrafio. ..

JOSE M.—Tan extrafio, que ni yo mismo me conozco, jPobre Ali-
cia mia! :Si supieras de mi vida!

ALICIA . —Pero ;qué es lo que tengo qgue saber? jHabla, por Dios!

JOSE M.—Y muy pronto, Yo, Alicia, no soy lo que parezco.

ALICIA.—;Y qué sos?

JOSE M, —:Cualquier cosa! Un delincuente . . . Uno que vive de
lo ajeno ...

ALICIA.—;Qué? .., Nol... {Pero eso no puede ser! . .. 1 Es
una bromal!

JOSE M.— i Dolorosamente, no!

ALICIA.—Pero ... ;v tu situacién? ;Y las rentas de que siempre
has hablado? Has estudiado con mi hermano . . . S¢é que estas' en buena
posicion . . . S¢ que no fe falta dinero. ;Como decis? {Esto s una bro-
ma, José Maria!

JOSE M.—FEsto ¢s . .. ila verdad! Mi situacion . .. Mejor no ha-
blar de eso. Cuando quise trabajar, no encontré dénde, v la necesidad
Liene cara de hereje . .. Me defendi como pude. Hago contrabando de
sedas. o lo que haya que hacer. . . Depende . . . {A veces robol!

ALICIA,—Pero. ..

JOSE M.—(Sacando un camateo tgual, aparentemente, al que Ali-
cia lleva en el pecho.) Toma.

ALICIA.—;Y esto? ;

JOSE M.—Este es el camafeo tuyo. Te lo saqué, cuando crei que
rio significabas nada para mi ., . . Hoy, no sé quedarme con él ... No
puedo.

ALICIA.—(Por el que lleva puesto.) ;Pero. ..y ésted . . .

JOSE M.—Fs falso. Es una copia que no vale nada. La mandé ha-
cer para apropiarme del bueno, sin que te apercibieras, Tomalo. Este
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